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GB DESCRIPTION

Blender jug lid
Crushing knife
Blender jar

the axis of the jar
Pulse button
Motor unit

A onuc

Kpuwka vawwi

Hoxi

Yawa

Bicb vaLwi

KHonka iMnynbCcHOro pexumy
MoTopHa 4YacTuHa

ST KIRJELDUS

Kausikese kaas
Noad

Kausike

Kausikese telg
ImpulssreZiimi nupp
Mehhaaniline osa
T APRASYMAS

Dubens dangtelis

Peiliai

Dubuo

Dubens asis

Impulsinio rezimo mygtukas
Motorine dalis

O DESCRIEREA APARATULUI

Capacul bolului

Cutite

Bol

Axa bolului

Butonul cu mod de impuls
Partea cu motor

oUuhwNRE MOOrWONE COOMONE

—

ouhwNRE Dok wNE
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RUS YCTPOWUCTBO U3OENUA

KpblLka Yyawu

Hoxu

Yawa

Ocb vawm

KHomMka uMnynbCHOro pexuma
MoTopHas 4acTb

KZ CUNATTAMA

1. TocTafFaHHbIH Kaknafbl

2. [Mblwakrap

3. TocraraH

4. TocTafaHHbIH, Giniri

5. MMnynbCTbl pexum 6aTbipmacsI
6. MoTopnbibenik

LV APRAKSTS

Trauka vaks

Nazi

Trauks

Trauka ass

Impulsu reZima poga

Motora dala
LEIRAS

Kehely fedele

Kések

Kehely

Kehely tengelye

Pulzus izemmod gombja
Motorhéaz

ouhrwNE

OURWNE Tooh~AwNR

220-240 V/ ~50 Hz 0.55A | Max. Power 250 W

Knacc 3awuthbi Il

Makc. MowHocTb 250 BT

mm
150

125

0.8/0.95 kg

195
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Before connecting the appliance for the first time check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than

described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning

use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in use.

o If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or qualified
professional for safety reasons.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in
the nearest service center only.

e Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

¢ Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

e Do notimmerse the motor unit in any liquid or wash in a dishwasher.

¢ WARNING:The blades are extremely sharp and therefore dangerous. Handle with caution!

e WARNING: It is prohibited to overfill the unit or use it without ingredients. Do not exceed the continuous operating
time.

¢ Never place hot ingredients into the processor (> 70 °C).

¢ |If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for
at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

OPERATION

e The appliance is perfectly suitable for chopping any kind of products including nuts, meat, vegetables and fruits.

o Before the fist time usage it's necessary to wash all the detachable parts in warm water with cleaning means and
dry. Wipe the motor part with soft, dampish cloth.

e To immerse motor part into water or any other liquids is stictly prohibitted.

e Put the applience onto the even unyielding surface.

¢ Place the bowl onto the special axis which is on the motor part. To fix the bowl properly rotate clockwise until
bumping.

e Fix the knife onto the bowl axis.

¢ Put the products which which need to be chopped into the bowl.

¢ Fix the lid on the bowl and rotate clockwise until bumping. The applience will not start working if the lid is not fixed
properly.

e To start chopping push the button of impulse mode. The applience will work till the button is stiled pushed.

CLEANING AND CARE

o Switch off and unplug the appliance.

e Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in warm sudsy water
after each use. Dry all accessories with a clean soft cloth. Do not use a dishwashing machine.

¢ Wipe the housing with a damp cloth.

¢ Do not use scouring pads, abrasive and harsh detergents.

STORAGE

e Be sure that the appliance is unplugged.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry clean place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUN

MEPbI BE3OMNMACHOCTU

e [lepen nepBoHayanbHbIM BKMAOYEHMEM ybeanTecb, YTO TEXHUYECKME XapaKTepUCTWKWU, yKa3aHHble Ha M3genuu,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam 3NEKTPOCETHU.

e lcnonb3oBaTtb TOMbKO B ObITOBbIX LEeNsx corfacHo paHHomy PykoBoactBy no akcnnyaTauuw. [lpmubop He
npeaHasHadeH Ang npoMbILLNEHHOrO NPUMEHEHNS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUNA.

e Bcerga oTkntovanite YCTPOMCTBO OT 3fieKTpoceTu neped cOOpkoW, pa3bopKoW M OYUCTKOW, unu ecnn Bbl ero He
ucnonb3syerte.

e Bo u3bexaHue nopaxeHusi SNEKTPUYECKMM TOKOM W BO3ropaHusi, He MNorpyKamte MOTOPHYI 4acTb MMU LUHYP
nUTaHWsa B BOOY UNn ApYyrve XuakoCcTn u He NOACTaBnsaANTe ee noA CTpyto BoAdbl. Ecnv 310 cnydnnocs, HemeaneHHo
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OTKIMIOYNTE YCTPONCTBO OT 3MEKTPOCETU U, MPEXAe YeM MoMnb30BaThbCHA MM fanblue, NpoBepbTe paboTocnocobHOCTb
n 6esonacHOCTb Npubopa y KBanugruMpoBaHHbIX CNELNanmCcTOoB.

e [lpubop He npegHasHayeH ANs WCMOMb30BaHWA nuUaMu (BKMYasi OeTer) C MOHWKEHHbIMU  (PU3nyecknmu,

YYBCTBEHHLIMWU UIM YMCTBEHHbLIMU CMOCOBHOCTAMM UMW NPU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWUN, €CMM OHWU He

HaxoOATcs noA KOHTPONEeM WM He MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 UCNonb3oBaHUU nNpubopa nuLoM, OTBETCTBEHHbIM 3a

nx 6e30nNacHoCTb.

[eTn pomkHbl HAXOAUTLCA NOA KOHTPONEeM AN HeAoNyLeHUsa urpbl ¢ Npubopom.

He ocTtaBnanTe BkoueHHbIM Nnpubop 6e3 npucmoTpa.

He vcnonb3aynTte NpuHaanexXHoCTN, He BXOASLMNE B KOMMIIEKT MOCTaBKW.

Mpn noBpexaeHun LIHypa NUTaHUSA €ro 3ameHy, BO n3bexaHue onacHOCTWU, AOIMKEH MpoM3BOAUTb U3rOTOBUTENDb

WU YNOSTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHbIN LIEHTP, UMW aHANOMM4YHbIN KBanM@UUMPOBaHHbIN NepcoHarn.

¢ He nbiTanitecb CaMOCTOSATENBHO PEMOHTUPOBATbL YCTPOMCTBO. [pu BO3HMKHOBEHMM Hemnonagok obpaiiantecb B
CepBWCHBIN LEHTP.

e Cnegute, Y4TOObI LWUHYP MUTAHWUS HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK M ropsidnX MOBEPXHOCTEN.

e [lpu oTkNoYeHUN Npubopa OT ANEKTPOCETM He TAHUTE 3a LUHYP NuTaHus, 6epuTech 3a BUIKy. He nepekpyumBante n
HW Ha YTO He HamaTbIBanTe ero.

e o 3aBepweHun paboTbl, npexae, YeM U3BNEKaTb NPOAYKTbI U Hacagku, OTKNYATEe npubop oOT
3NIeKTPOCETU U A0XKAUTECH MNOJTHOW OCTAHOBKMU 3MeKTpoaBUraTens.

e BHUMAHMUE: Pexywne nessus o4eHb OCTpble U MNPEeACTaBnslT onacHocTb. Obpaliantecb C HUMU KpariHe
OCTOpPOXHO!

e BHUMAHMUE: 3anpeweHo nepenonHsatTb npubop wnu ucnosnb3oBatb ero 6e3 npoayktoB. He npeBbiwaniTte
JonycTMMoe BpeMsi HenpepbIBHOW paboThl.

¢ He nomewanTe B npoLieccop ropsune nHrpeameHTsl (> 70 °C).

e Ecnu usgenve HekoTopoe BpeMsi Haxogwnocb npu TemnepaType Hwke 0°C, nepepn BKMYEHMEM ero cnegyet
BblAEpPXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

e [lponsBoguTenb ocTaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 LONOMHUTENBHOMO YBEOOMIEHUS BHOCUTb HE3HauMTerbHble
N3MEHEHNs1 B KOHCTPYKLMIO U3LENWS, KapAvHanbHO He Bruvsilolue Ha ero 6esonacHocTb, paboTocnocobHOCTL U
PYHKUNOHANBHOCTb.

PABOTA

¢ [Mpubop ngeanbHO NOAXOAWT AN N3MENbYeHNs NObIX NPOAYKTOB, B TOM YMCIE OPEXOB, MsCa, OBOLLEN, (DPYKTOB.

¢ [lepen nepBoOHayarnbHbIM UCNOSb30BAHNEM BLIMOWTE BCE ChbeMHblE YacTu Tenson BOAOW C MOKLWUM CPeaCTBOM U
TwaTenbHO npocywnte. MOTOPHYHO YacTb CHApPYXuN NPOTPUTE MSATKOM Crierka BrnaXHOW TKaHbH.

e 3anpelyaeTcs Norpyxatb MOTOPHYHIO YacTb B JOObIe XXUAKOCTU U MbITb €e BOAOMN.

YcTaHoBUTE NpnOOp Ha POBHYHD, YCTONYMBYIO MOBEPXHOCTD.
MomecTnTe Yalwy Ha OCb Yaln, KOTopasi HAXOAUTCS HA MOTOPHOM 4YacTu. YTobbl NMIOTHO 3adMKCUPOBATbL Yally,
BpallanTe ee No 4YacoBOW CTperke Ao ynopa.

e Ha ocb Yyalun ycTaHOBUTE HOX.

e [lomecTuTe B Yally WHIpeaneHThl, NpegHa3HavYeHHble Ans oopaboTku.

e YCTaHOBMTE KPbILWKY Ha Yally 1 NoBopayuBanTe ee Mo 4acoBOW CTpenke Ao dmkcauyun. Mprubop He BKOUUTCS,
€CIN KpblLLKa YCTaHOBIIEHA HE NITOTHO.

e HaxmuTe KHOMKY MMMYINbCHOMO pexuma, 4Tobbl HayaTb obpaboTky. [Npubop Gypet pabortaTte 40 Tex nop, Moka
KHOrMKa Haxara.

OYNCTKA N yxoa

¢ [locne okoHYaHUsA paboThl BLIKMOYUTE NPUOOP U OTKIIOYUTE E€ro OT SEKTPOCETH.

e Cpasy xe (He 3amadmMBasi HagoJIro0) BLIMONTE BCE CbEMHbIE YaCTW TEMJION MbINIbHOM BOAOWN, MOCMEe Yero npoTpurte
CYXMM YUCTbIM NonoTeHUeM. He ncnonb3ynTe 4ns 3Toro NoCy4OMOEYHYI0 MaLLVHY.

o MOTOpPHYI YacTb NPOTPUTE MAMKOM BAAXXHOW TKaHbIO.

¢ He ucnonb3aynte xecTkne rydbku, abpasmBHble N arpecCUBHbIE YNCTSILLNE CpeacTBa.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHuem ybeanTtechb, 4TO NPUOOP OTKITHOYEH OT ANEKTPOCETU.

e BuinonHute TpeboBanus pasgena OUYNCTKA N YXO[.

o XpaHuTe npnbop B CYyXOM YNCTOM MeECTE.

NMOPALHUK 3 EKCMNYATALII

e lllaHoBHM nokyneup! Mu Bas4dHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii ToproBenbHoi mapkn SCARLETT Ta goBipy Ao Hawoi
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKy SIKiCTb Ta HagiiHy pobOoTy CBOEI NpOoAYKLUii 32 YMOBM OOTPUMAHHS TEXHIYHUX
BMMOT, BKa3aHMX B NOCIOHMKY 3 ekcnyaTauii.

e TepmiH cnyxoun Bupoby ToproBoi Mmapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npogykuii B Mexax nodyToBux notpeb Ta
OOTpUMaHHs NpaBun KOPUCTYBaHHS, HaBedeHMX B MNOCIOHUKY 3 ekcnnyaTauil, cknagae 2 (4Ba) pokv 3 OHA nepefadi
BMpobYy KopucTyBayeBi. BUpobHWK 3BepTae yBary KOpUCTyBauiB, WO Y pasi AOTPUMAHHSA LUUX YMOB, TEPMIH CNyxobu
BMPOOY MOXe 3HaYHO MepPEeBULLIUTY BKa3aHMIn BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3MNEKU

e [lepen nepwuMm yBIMKHEHHSM MeEPEBIPTE, YM BIAMNOBIOAITb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKM BUPOOY, 3a3HayeHi Ha
Haknenui, napameTpam enekTpoMepexi.

e BukopucTtoByBaTK TinbkM B MOOYTOBMX UINsSX BignoeigHo Ao gaHoro [NopagHuka 3 ekcnnyaradii. lNpunag He
npusHadeHn Ang BUPOOBHUYOro 3aCTOCYBaHHS.
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e BukopucToByBaTu TiNbKM Y NPUMILLLEHHI.

o 3aBXxau BigKMyanTe NpUCTPIN 3 eNekTpoMepexi nepen ovnLeHHsaM, abo sKkwo Bu noro He BUKOPUCTOBYETE.

e Ll06 YHMKHYTN NOpPa3Kku eneKkTpUUYHNM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He 3aHyporMTe Npunag y Bo4y Y iHLWi pignuHu.

e [Npunag He npusHayYeHW ANs BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKMoYawuu AiTen) 3i 3HKEHUMU i3UHHUMN, YyTTEBUMMU
abo po3ymoBuMM 3aiOHOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX onnTy abo 3HaHb, SKLWIO BOHU HEe 3HaxXoOATbCs nif
KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBAaHI NPO BUKOPUCTaHHSA Npunagy ocoboto, Lo Bignoeigae 3a ix 6e3nexy.

e [1iTM NOBUHHI 3HAaXO4MUTUCH Nif KOHTPOMEM, 3a4Na HeQONYLLEHHS irop 3 NPUagomMm.

e He 3anunwante yBiMkHeHWUn Npunag 6e3 Harnagy.

e He BMKOPUCTOBYNTE MPUHANEXHOCTI, LLIO HE BXOAATb 4O KOMMIEKTY.

e Y pasi NOLKOMKEHHS Kabernto >XMUBJIEHHS, MOro 3amiHy, 3 MeTow 3anobiraHHa Hebeaneui, MOBUHEH BUKOHYBaTU

BMPOOHMK abo YNnoBHOBaXXEHWI iM CepBiCHUIN LeHTp, abo aHanoriyHUn kBanicikoBaHWA nepcoHan.

e He Hamaranitecs caMOCTIMHO PEeMOHTyBaTu MNPUCTPIN. Y BUNagKy BUHUKHEHHS HECNpPaBHOCTEW 3BepTanTecs OO0
Hanbnuxk4oro CepBiCHOro LIEHTPY.

e CnigkynTe, WO6 LWHYP XNBNEHHA HE TOPKABCHA rOCTPUX KPANOK Ta rapavmx NOBEPXOHb.

e He TArHiTh, HE Nepekpy4YynTe Ta Hi Ha WO HE HAMOTYMTE LLUHYP KUBIEHHS.

e HanpwukiHui po6oTn, nepiu, HiXX BUTAraTM NpoAykKTU Ta HacapgKu, BigKMIOYITbL Npunag 3 eneKkTpomepexi Ta
[OoYeKanTeCA NOBHOI 3yNUHKN eNeKTPOABUIyHa.

e YBATA:3HiMiTb HacagKy, HaTUCHYBLUM KHOMKW Bif'€QHaHHSA Hacadok.

e YBAIA: 3abopoHeHO nepenoBHoBaTu npunag abo BukopuctoByBatu Koro 6e3 npoayktis. He nepesuwyinte
OOonycTUMMIA Yac 6e3ynuHHOT poboTu.

e He nomiwanTte y npouecop rapsadi iHrpegieHtu (> 70 °C).

e Akwo Bupib6 gesdkui yac 3HaxoauBcA npu Temnepatypi Hwxk4ve 0°C, nepen YBIMKHEHHAM WOro cnig Butpumatu y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roAuH.

e ObOnagHaHHA BigMNoBigae BUMOram TEexXHIYHOrO perfiameHTy OOMEXEHHSI BUKOPWUCTaHHA [AesKux HebeanevyHux
PEYOBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY OOnagHaHHi.

e BupoGHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4OOATKOBOrO MOBIAOMMEHHS BHOCUTM HE3HauYHi 3MiHW OO0 KOHCTPYKLUIl
BMpOOY, L0 KapAuHanNbLHO He BMMBaKOTb Ha Moro 6e3neky, npaues3aaTtHiCTb Ta PYHKLiIOHAMNbHICTb.

POBOTA

¢ [Mpunag igeansHo NigxoanTb ANA NogpibHEHHS NPOAYKTIB, Y TOMY YMCHi FopixiB, M'sica, OBOYiB, OPYKTIB.

e [lepen noyaTKOBMM BUMKOPWUCTaAHHSIM BMMMWITE BCi 3HIMHI 4acTUHW TEMOK BOAOK 3 MUIOYMM 3acobOM i peTernbHO
npocywiTb. MOTOPHY YaCTUHY 30BHI MPOTPITb M'AKOID 3rierka BONOrok TKaHWHOH.

e 3abopOHSAETHCA OMycKkaTN MOTOPHY YacTUHY B Byab-aKi pignHu i MUTK 1T BOAOIO.

e BcTaHoBITL Npunaz Ha piBHY, CTiINKY MOBEPXHIO.

¢ [MomMicTiTk Yalwly Ha Bicb Yalli, ka 3HaXO0OAUTbLCA Ha MOTOPHIN YacTuHi. LLo6 winbHO 3adikcyBaTn Yawy obepTanTe ii
3a rOOMHHWKOBOIO CTPINKOK OO0 YNnopy.

e Ha Bicb Yalli BCTAHOBITb HiX.

o [MoknagiTe B Yawy iHrpedieHTn, npusHaYveHi ans obpobku.

e BcTaHOBITbL KPULLKY Ha Yally i noBepTauTe 11 3@ rOUHHWKOBO CTPINKow Ao doikcadii. MNMpunaa He BKNIYUTLCS, SKLWO
KpULLIKA BCTAHOBIIEHA He LLiMNbHO.

e HaTUCHITb KHOMNKY iMNYyNbCHOMO pexumy, Wwob noyatn obpobky. MNMpunag 6yge npautoBaT 40 TUX Mip, NOKM KHOMKa
HaTUCHyTa.

OYMLLUEHHA TA gornan

e HanpwkiHui poboTy BUMKHITL NpUnag Ta BiAKMoYiTb NOM0 3 eNeKTPOMeEpEXi.

e BumuiiTe yci 3HIMHI YacTMHM Tennow MUMbHOK BOAOK Bigpasy X (He 3amMouyluu HaZoBro), Nicnsg 4Yoro nNpoTpiTh
CYXMM YUCTUM PYLUHUKOM. He BUKOPMCTOBYITE ANS1 LIbOTO MOCYAOMMUIAHY MaLUUHY.

e Kopnyc npoTpiTb M'AKOKO BOSIOro0 TKAHWUHOIO.

¢ He BMKOPWCTOBYNTE XOPCTKi rybkmn, abpas3unBHi Ta arpecuBHi MUIoYi 3acobu.

3BEPEXXEHHA

e [lepen 36epexeHHAM NepeKkoHanTecs, WO Npunaj BiaKMoYeHUA 3 eNeKTpoMepeXxi.

¢ Bukonawite yci Bumorn posginy O4YNWEHHA TA OIMMAL.

o 30epiranTe Npunag y Cyxomy 4McTomy MicLi.

NAUOANAHY XOHIHOET HYCKAYNbIK

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayna taHBacbiHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH XaHe 6i3fiH koMnaHusFa
CeHiM apTkaHbIHbI3 YLWiH Cisre anfbic antambl3. Icke naganaHy HyCcKaynblFblHAA CypeTTenreH TeXHUKanbIK Tanantap
opblHaanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusicbl e3iHiH ©HiMOepiHiH >kofapbl canacbl MEH CeHiMAi XyMbiCbiHa
Keningik 6epegi.

e SCARLETT cayana TaHGacbiHbIH OyibIMbIH TYPMBICTLIK MyKTaxkaap WweHbepiHge nanganaHFaH xaHe icke nanganaHy
HyCKaynbifblHAA KenTipinreH navganaHy epexenepiH ycTaHfaH kesge, OyMbIMHbIH, KbI3MeT Mep3iMi  Byibim
TYTbIHYLbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH Gactan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTrap opblHAanfFaH xafganaa,
OYMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi  eHAipyLli KepCceTkeH Mep3iMHEH anTapnblKTan acybl MYMKIH €KeHiHe eHaipywi
TYTbIHYLbINApAbIH Ha3apblH ayaapagabl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e Anfaw peT icke kocap angbiHaa bylibiIMHbIH 3aTTaHbada KepceTinreH TeXHUKarblk cunaTTaMmanapbl 3NeKTp KeniCiHiH,
napameTpriepiHe CONKeC KeNeTIHIHE KO3 XEeTKi3iHi3.
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e Ocbl [lMampanaHy eHiHOeri Hyckayrnblkka COMKeC TeK TYPMbICTblK MakcaTTa faHa nanganaHy kepek. Acnan
OHEPKaCINTIK MakcaTTa KofidaHyFa apHanmaraH.

e YR-XannapgaH TbiC XXepae nanganaHyra 6onmangsi.

e Erep KypbinfbiHbl NanganaHb6anTblH GoncaHpl3, OHbl Tazanap angblHO4a 3MeKTP KeniCiHeH apKallaH axblpaTbin
KOMbIHBI3.

e OneKkTp TOrbl COfyblHAH X8HEe OT LWhbIfyblHaH aynak Oomny ywiH acnanTbl CyFa Hemece backa CyWbiK 3aTTapfa
MaTbIpMaHbI3.

e [leHe, xynke He Bonmaca akbln-on KemicTiri 6ap, HemMece oCbl KypbINFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH Taxipnbeci meH

6inimi >xeTkinikcia agamaapabiH (CoHbIH iWinae 6ananapablH) Kayincisairi ywiH >xxayan 6epeTiH agam kagaranamaca

Hemece KypbinfbiHbl NaaanaHy 6onbiHLa Hyckay 6epmece, onapablH, 6yn KypbinfbiHbl KOngaHybiHa 6onmManabl.

Bananap KypblfnfFeiIMEH OMHaMaybl YLUiH onapabl YHeMi kagaranan oTbipy Kepek.

Tokka KocblIfnFaH acnanTbl Kapaycbl3 kangbipMaHnbls.

YKeTkisiniM xXnHafbIHa KipMEWTIH Kepek-xapakrapAbl nanganaHbaHpls.

KyaT Ke3siHe KOCy CbiMbIHA 3aKbIM KenreH acnanTbl nanganaHbaHpi3.

KypbinFblHbl ©3 OeTIiHi30eH >eHaeyre opekeT XacamaHpld. AkaynblikTap namga 6onfaH >xafgarga CepBuc

opTanblifbiHa XxabapnacblHpI3.

KyaT Ke3iHe KOCYy CbiMbl ©TKIp XXMeKTep MeH bICTbIK 3aTTapfa Tin TypMayblH KagaranaHbl3.

e KyaT kesiHe KOCY CbIMbIH TapTKblllaMaHpbI3, LUMpaTnaHbi3 XXaHe eLlkaHaam 3aTka OHbl OpamMaHbI3.

e XyMbICTbl asikTaFaHHaH KeWiH, a3blK-TyJliKk NeH KOHAbIpManapAbl anbin WbIKNac OypbliH acnanTtbl 3NeKTp
XeniciHeH aXblpaTbIHbI3 Aa, 3NEeKTP KO3FaNTKbIW TONbIK TOKTaFaHLWa KyTe TYPbIHbI3.

e ECKEPTY:Cantamanapabl KocyaaH ewipy 6ateipMackiH 6ackin, cantamaHbl LUELLiHi3.

e ECKEPTY: AcnanTtbl acbipa TONTbipyFa HemMece asblk-TYNiKCi3 nanganaHyfa TblbIM canbiHagbl. Y3AiKCi3 XKyMbIC
icTeyre pykcaT eTinreH yakblTTaH acblpbin XibepMeH,s.

e [lpoueccopabl bICTbIK a3blK-TYNiK canmaHbi3 (> 70 °C).

e Erep Oyvbim Oipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TeMnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHAa OHbl KeM aereHfe 2 carat
OenmMe TemnepaTypacbiHAa yCTay Kepek.

e OHAipywi OyMbIMHbIH KayincisgiriHe, >XXYMbIC OHIMAININ MeH >XyMbIC MYMKiHAIKTEepiHe Tyberenni acep eTnewTiH
Bonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH eHri3y KyKblfblH ©3iHAe kangbipagbl.

X¥MbIC

e Acnan Kkes-KenreH asblK-TYMiKTi, OHbIH ilWiHAEe XaHFakTapbl, eTTi, KeKeHicTepAi, Xemic-xuaektepai manganayra
Xapamapl.

e Anfawkbl peT kongaHap angbiHga G6apnblk anbiHOanbl OenikTepiH XXyy KyparbbkaHe Xbiflbl CYMEH XXybIM, MYKUAT
KenTipiHi3. MoTopnbl 6eniriH CbIpTbIHaH XyMcak AbIMKbIT MaTaMeH CYpTIHI3.

¢ MoTopnbl 6enikTi CyMbIKTbIKKAa 6aTbIpyFa )XoHe CYMeH Xyyfa TbibIM canbiHabl.

e AcnanTbl Teric, 6epik 6eTke OpHATbLIHbI3.

e MoTopnbl 6enikte opHanackaH binikke TocTaFaHObl OpHaTbiHbI3. TocTaFaHObl MbIKTbinan GekiTy yLiH OHbl caFaT
TiNiHiH OarbIThl OONMbIHLIA COHbIHA AeNiH BypaHbI3.

o binikke nblWwakTbl OpHAaTbIHbI3.

e OHOeyre apHarnfaH UHIrpeaneHTTepAi TocTaraHbIHa CanblHbI3.

e TocTafaHfa KaknakTbl OpHaTbiM, cafaT TiniHiH OafbiTbl OOMbIHIWIA OekiTinreHre pgeniH OypaHbld. Erep kaknak
MbIKTbINIan opHaTbiiMaca, acnan KocbiiManbl.
e OHpeyni bacTtay yLiH, UMNyNbCTbI peXxnm 6aTtbipMackiH 6ackiHbI3. baTbipma G6ackinbin TypraHFa geniH

TA3ANAY XXOHE KYTIN ¥CTAY

o JKyMbICTbl agKTaraHHaH KeriH acnanTbl OLWIPiHi3 A&, OHbl SNEKTP XKeiCIHEH aXblpaTbIHbI3.

e [lepey (y3aKk yakblT cynamacTtaH) Oapnblk anmanbl-canManbl Oernuwektepai cabblHAbl Xblbl CYMEH XYbIHbI3 A3,
KypFak Ta3a CynriMeH cypTiHi3. Byn yLwiH bigbic-asK )XyaTblH ManHaHbl KongaHbaHbI3.

e KanTamaHbl XyMcak AbIMKbINT MaTaMeH CYpPTIHi3.

o KaTKbln )eke, KbIpFbILL XXaHEe KYLUTI Ta3apTKbIW Kypangapabl nanganaHbaHbi3.

CAKTAY

o Cakran kosip anabiHaa acnanTblH, 3NEKTP XKeniCiHEH aXblpaTblNfaHblHA KO3 XKeTKi3iHi3.

o TASBAJIAY XXOHE KYTIIN ¥CTAY Genimingeri Tanantapbl OpbliHAAHbI3.

e AcnanTbl Kyprak Tasa Xepae CakTaHblI3.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluv8rgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte tddstuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilb6gi saamise ja sittimise valtimiseks drge asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fliUsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) v6i neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jéarelevalve all v&i kui neid
ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paadseks seadmega mangima.
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e Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus v8i muu

kvalifitseeritud personal.

Arge puliudke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks podrduge lahima teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega timber korpuse.

Enne toiduainete ja vedelike valjavdtmist oodake, kuni mootor on I8plikult seiskunud.

On keelatud asetada kddgikombaini korpust vedelikesse, samuti ka pesta vees vdi nBudepesumasinas.

TAHELEPANU: Loiketerad on darmiselt teravad ja ohtlikud. Kaituge nendega ettevaatlikult!

TAHELEPANU: Keelatud on seadet liigselt taita v6i kasutada seda tiihjalt. Arge Uletage seadme lubatud pideva t66

aega.

Arge pange kuumi kédgikombain (> 70 °C) blenderi sisse.

e Kui toode on olnud mdénda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisseliilitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mdjuta
selle ohutust, téévdimet ega funktsioneerimist.

TOO

e Seade sobib ideaalselt igasuguste produktide peenestamiseks, sh pahklite, liha, aedviljade ja puuviljade
tukeldamiseks.

e Enne esmakordset kasutust peske kdik eemaldatavad osad sooja vee ja pesuvahendiga ning kuivatage need
hoolikalt &ra. Mehhaaniline osa puhkige valjastpoolt iile pehme kergelt niiske riidelapiga.

¢ Mehhaanilist osa ei tohi mingisse vedelikku kasta ega veega pesta.

¢ Paigutage seade tasasele, stabiilsele pinnale.

o Asetage kausike kausikese teljele, mis asetseb mehhaanilisel osal. Et kausikest paigale fikseerida, poorake seda
paripéeva kuni toeni.

o Kausikese teljele seadke nuga.

¢ Mahutage mikseri kausikesse t66tluseks kuuluvad toiduained.

e Pange kausikesele kaas peale ja poodrake seda paripaeva kuni toeni. Seade ei lulitu sisse, kui kaas pole tihedalt
peal.

o Tootluse kaivitamiseks vajutage impulssreZiimi nupule. Seade té6tab seni, kuni nupp on alla surutud.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Parast kasutamist lllitage seade vélja ja eemaldage see vooluvdrgust.

o Peske kdik eemaldatavad osad kohe sooja seebiveega (mitte leotes kauaks), mille jarel kuivatage pehme kuiva
ratikuga. Arge kasutage selleks ndudepesumasinat.

e Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

¢ Arge kasutage kiirimisharja, abrasiivseid puhastusvahendeid ja organilisi lahuseid.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE n6udmised.

¢ Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms pirmreizéjas ieslég3anas parbaudiet, vai , ierices tehniskie raksturojumi, kas noradtti uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiriSanas un ja Jis to nelietojat.

Lai izvairTtos no elektrostravas trieciena un uzliesmosanas, neievietojiet ierici tdent un citos Skidrumos.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

¢ Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,
vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices piegades komplekta.

¢ Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

o Neméginiet patstavigi remontét ierici. Bojajumu gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

o Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

o Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

¢ Aizliegts ievietot procesora korpusu jebkados Skidrumos un mazgat to ar adeni vai trauku mazgajama
masina.

e UZMANIBU: Griezéjasmeni ir [oti asi un bistami. Esiet ar tiem seviski piesardzigi!
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e UZMANIBU: Aizliegts parpildit ierici vai izmantot to bez produktiem. Neparsniedziet pielaujamo nepartrauktas
darbibas laiku.

¢ Nelieciet procesora karstus produktus (> 70 °C).

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas batiski
neietekmeé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

DARBIBA

¢ lerice ir ideali piemérota jebkuru produktu, tostarp riekstu, galas, darzenu, auglu, smalcinasanai.

e Pirms pirmreizé€jas lietoSanas nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu Gdeni un mazgasanas Iidzekli un rdpigi
nozavejiet. Motora dalu no arpuses noslaukiet ar mikstu, samitrinatu lupatinu.

¢ Aizliegts mérkt motora daju jebkuros Skidrumos un mazgat to ar tdeni.

o Novietojiet ierici uz l1dzenas, stabilas virsmas.

¢ Novietojiet trauku uz trauka ass, kas atrodas uz motora dalas. Lai cieSi piefiksétu trauku, grieziet to pulkstenraditaja
virziena lidz atdurei.

e Uz trauka ass uzstadiet nazi.

¢ levietojiet blendera trauka apstradei paredzétos produktus.

e Uzlieciet vaku traukam un grieziet to pulkstenraditaja virziena dz fiksacijai. lerice neieslégsies, ja vaks nav ciesi
piefikséts.
» Piespiediet impulsu rezima pogu, lai saktu apstradi. lerice darbosies tik ilgi, kamér poga bls nospiesta.

TIRISANA UN KOPSANA

o Péc darba pabeigSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

e Uzreiz (ilgi nemércéjot) nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ziepjudeni, péc tam noslaukiet ar sausu tiru
dvieli. Sim mérkim neizmantojiet trauku mazgajamo masinu.

o Korpusu noslaukiet ar mikstu mitru lupatinu.

e Neizmantojiet cietus stklus, abrazivos un agresivos tiriSanas lidzek|us.

GLABASANA

¢ Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

e Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

¢ Glabajjiet ierici sausa un tira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

o Naudoti tik buitiniais tikslais, pagal Sig Vartojimo Instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudoti tik patalpose.

e Prie$ valydami prietaisg arba jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Siekdami iSvengti gaisro ar elektros nutrenkimo nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skysCius.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines
galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja juy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

¢ Nenaudokite nejeinandiy | prietaiso komplekta reikmeny.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo paZeistas.

¢ Nebandykite savarankiskai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités j Serviso centra.

o Pasirdpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty pavirsiy.

¢ Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir nevyniokite jo.

o Baige darba pries iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite prietaisg iS elektros tinklo ir palaukite kol
elektros variklis visiSkai sustos.

e |SPEJIMAS:Antgaliui nuimti paspauskite mygtukg antgaliams atjungti.

e |SPEJIMAS: draudZiama perpilti jtaisg ar naudoti jj be sudétiniy daliy. Nevir§ykite nuolatinés eksploatacijos trukmés.

o Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, pries jjungdami prietaisg palaikykite jj

kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasiliecka teise be atskiro perspéjimo nezZymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

NAUDOJIMAS

¢ Prietaisas idealiai tinka matuoti bet kokius produktus, jskaitant rieSutus, mésg, darzoves, vaisius.

¢ Naudojant pirmg kartg, Siltu vandeniu ir plovikliu iSplaukite visas nuimamas dalis ir ripestingai iSdziovinkite. ISorine
motorine dalj nuvalykite minkstu ir Siek tiek drégnu audiniu.

¢ Draudziama merkti motorine dalj j bet kokius skyscius ir plauti jg vandeniu.

o Padéti prietaisg ant lygaus, stabilaus pavirSiaus
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e Padékite dubenj ant dubens aSies, kuri yra motorinéje dalyje. Norint tvirtai uzfiksuoti dubenj, sukite jj pagal laikrodzio
rodykle iki galo.

¢ Dubens asyje sumontuokite peil].

¢ | maiSymo dubenj jdékite reikiamas sudétines dalis, kurias norite apdoroti.

¢ Ant dubens uzdékite dangtel] ir sukite jj pagal laikrodzio rodykle, kol ji uzsifiksuos. Prietaisas nejsijungs, jei sandariai
neuzdétas dangtelis.
 Paspauskite impulsinio rezimo mygtuka, kad pradetumete apdoroti. Prietaisas veiks, kol bus jjungtas mygtukas.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Baige darbg i§junkite prietaisa ir iStraukite jo kiStukg i$ elektros lizdo.

e Tuojau pat (neuzmirkydami ilgam) iSplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su plovimo priemone, o0 po to
nusluostykite jas sausu Svariu rank$luosciu. Nenaudokite tam indy plovimo masinos.

o Korpusg nusluostykite minkstu drégnu audiniu.

¢ Nenaudokite Siurk3¢iy kempiniy, Sveitimo ir agresyviy valymo priemoniy.

LAIKYMAS

o Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

¢ Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata elétt, ellenérizze egyezik-e a miszaki jellemzésben feltlintetett elektromos fesziltség a hazi
elektromos héldzattal.

e Nem valo ipari csak hazi hasznalatra.

e Hazon kivil nem hasznéalhato.

¢ Hasznalaton kivil és tisztitas kézben mindig fliggetlenitse az elektromos haldzattol.

o Aramiités elkeriilése céljabdl ne eressze a készilléket vizbe vagy mas folyadékba.

e Ne haszndljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé
tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) feligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

o A készilékkel vald jatszas elkerlilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

¢ Felligyelet nélkil ne hagyja a késziléket bekapcsolva.

¢ Ne hasznaljon géphez nem tartozé tartozékot.

¢ Ne hasznalja a készliléket sérlt csatlakozoval.

¢ Ne probalja egyedil javitani a készliléket. A meghibasodas felfedezésekor forduljon szervizbe.

o Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré fellilettel.

¢ Ne hulzza, tekerje a vezetéket.

¢ Miutan elvégezte a munkat mielétt kivenné az élelmiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a késziiléket és varja

meg, amig teljesen leall a motor.

FIGYELEM: Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsolé gombot.

e FIGYELEM: A készuléket tultdlteni vagy uresen hasznalni tilos! Ne hasznalja a készuléket folytonos mikodési
lzemmodban a megengedettnél hosszabb ideig.

¢ Ne rakjon a konyhai szeletel6gép forré hozzavalét (> 70 °C).

e Amennyiben a készilléket valamennyi ideig O °C—nal taroltdk, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahémérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli moédositasokat végezni a késziilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikodokepességét, funkcionalitasat.

MUKODES

o A készillék kivadlban megfelel barmilyen termék apritaséra, beleértve a diét, hust, zdldséget, gyimolcsot.

o Elsd hasznalat el6tt mossa meg az 6sszes levehetd részt mosogatdszeres meleg vizben és alaposan szaritsa meg
Oket. A motorhaz kulsejét tordlje meg nedves puha téri6kendével.

e A motorhazat barmilyen folyadékba meriteni, vagy vizsugar alatt mosni tilos.

« Allitsa fel a késziiléket egyenes, stabil feliiletre.

e Helyezze a kelyhet a radra, amely a motorhdzon talalhat6. A kehely régzitése érdekében csavarja a kelyhet az
oramutato jarasaval egyezd irdnyba, amig engedi.

¢ A kehely tengelyére helyezze fel a kést.

e Helyezze a feldolgozando termékeket a kehelybe.

o Helyezze fel a kehelyre a fed6t és csavarja be azt az éramutato jarasaval egyez6 iranyba, amig lerégzil. A készilék
nem kapcsol be, amennyiben a fedél nincs alaposan lezarva.

¢ Nyomja meg a pulzus Gzemmodd gombot, és kezdje el a miveletet. A késziilék addig fog miikddni, amig a gomb le
lesz nyomva.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Miutan elvégezte a munkét, kapcsolja ki €s aramtalanitsa a készuléket.

¢ Nyomban (nem aztatva) mossa meg a levehetd tartozékokat meleg, szappanos vizben, és térdlje meg szaraz, tiszta
torlékendével. Ne mossa a tartozékokat mosogatdgépben.

o A készllékhazat térdlje meg puha nedves téri6kendével.
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 Ne hasznaljon suroldszert, surol6 szivacsot és agressziv tisztitoszert.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készlilék aramtalanitva van.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

e Szaraz, hlivos helyen tarolja.

MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« Tnainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor retelei
electrice.

e Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza daune
sanatatii utilizatorului.

¢ A se utiliza doar Tn scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

e Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-| de fiecare data de la reteaua electrica.

e Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in ap& sau alte lichide. Insd dacd acest lucru s-a intamplat,
deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare si ihainte de a-I utiliza in continuare, verificati capacitatea de
functionare si siguranta aparatului la specialisti calificati.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, Tnlocuirea acestuia trebuie sa fie realizata de
catre producator sau de catre un centru de deservire autorizat, sau de catre personalul calificat corespunzator.

¢ Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atinga de margini ascutite si suprafete fierbinti.

¢ La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

e Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o suprafatd uscata si plana. Nu asezati aparatul pe o suprafata
fierbinte sau Tn apropierea surselor de caldura (de exemplu, plite electrice de gatit), perdelelor si rafturilor
suspendate.

¢ Nu Iasati niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.

e Se interzice utilizarea aparatului de catre persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau care nu poseda experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate sau
instruite Tn utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru securitatea lor.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul cu aparatul.

e Dupéa terminarea lucrului, inainte de a extrage produsele si duzele, deconectati aparatul de la reteaua
electrica si asteptati pana cand motorul se opreste complet.

e ATENTIE: Lamele pentru taiere sunt foarte ascutite si pot fi periculoase. Manipulati-le cu mare precautie!

e ATENTIE: Este interzisa umplerea excesiva a aparatului sau folosirea acestuia fara alimente. Nu depasiti timpul
maxim admisibil de functionare neintrerupta.

e Nu amestecati in procesor ingredientele fierbinti (> 70 °C).

e Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor defectiuni,
adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Tnainte de conectare acesta
ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

¢ Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia produsului,
care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

UTILIZAREA

¢ Aparatul este ideal pentru maruntirea oricaror produse, inclusiv a nucilor, carnii, legumelor, fructelor.

e Tnainte de prima utilizare spalati toate piesele detasabile cu apa calda si detergent, si lasati-le sa se usuce complet.
Partea cu motor poate fi stearsa cu o bucata de panza moale si putin umeda.

¢ Se interzice introducerea partii cu motor in orice lichide si spalarea ei cu apa.

e Puneti aparatul pe o suprafata plana si stabila.

e Puneti bolul pe axa bolului care se afla pe partea cu motor. Pentru a fixa ferm bolul, rotiti-l Tn directia acelor de
ceasornic pana la blocaj.

¢ Instalati cutitul pe axa bolului.

¢ Puneti in vasul blenderului ingredientele pentru prelucrare.

e Puneti capacul pe bol si rotifi-1 in directia acelor de ceasornic pana la fixare. Aparatul nu se va conecta daca capacul
nu este bine fixat.

e Apasati butonul cu mod de impuls pentru a incepe prelucrarea. Aparatul va functiona atat timp, cat veti tine butonul
apasat.

CURATAREA SI INTRETINEREA

¢ Dupa utilizare, opriti aparatul si deconectati-I de la reteaua electrica.

e Imediat (farad inmuiere pentru o durata lunga de timp), spélati toate partile detasabile cu apa calda si sapun, apoi
stergeti-le cu un prosop curat. Nu folositi pentru acestea masina de spalat vase.

o Stergeti partea motorului cu o carpa moale si putin umezita.

¢ Nu folositi bureti abrazivi, agenti de curatare abrazivi si agresivi.

PASTRAREA

« Inainte de a fi depozitat, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la reteaua electrica.

e Respectati cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.

e Pastrati aparatul intr-un loc curat si uscat.
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